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El valor completivo de wy en el Corpus Hipocratico

[M7 as a Complementizer in the Hippocratic Corpus]
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Resumen: En el Corpus Hipocratico, junto a la conjuncién completiva mayoritaria tras
verbo de semantismo marcado, xw¢ [@¢], encontramos también un uso
minoritario de p#. Nuestro objetivo en el presente trabajo es el de definir
sintactica y semanticamente este tipo de oraciones, estableciendo si existe un
supletismo entre wY y oxwg [6¢] o si su aparicién responde a un contexto
determinado.

Abstract: In the Hippocratic Corpus, along with &xwg [®¢], the most frequent
conjunction after verbs of fearing, we find a minority use of w#. Our objective
in this paper is not just to define syntactical and semantically this use of w7,
but also to study if p# and 6xwg [6¢] are interchangeable in this kind of
construction or they belong to different linguistic contexts.
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Introduccién
Asi como 6xwg, @¢ y tva son aceptadas tradicionalmente como conjunciones
. .1 . . .
con valor final-completivo', el valor de u% como introductor de oracion no ha sido

consensuado del mismo modo.

" Direccién para correspondencia: International Leadership School of Texas. Spanish Department.
4950 S. Bowen St. Arlington. 76017. Texas (U.S.A). E-mail: anaglezmartin@hotmail.com

! Algunos trabajos presentan otras interpretaciones de xw¢ final-completivo: D. Jiménez
(1994: 431-449), por ejemplo, interpreta dxwg tras VP marcado como adverbio interrogativo de
modo; tras VP no marcado como conjuncién final. / P. Burguiere. (1960: 147-169) considera las
conjunciones como meros outils, charniéres entre 2 verbos que refuerzan el valor prospectivo del
Subjuntivo (es el modo y no la conjuncién el que dota a OS de un valor final) “des outils comme
omo¢ tva (pour ne point parler de ¢¢) apparaissent pour souligner les rapports entre des verbes
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Por un lado, los métodos de estudios sincronicos consideran Wy como una conjuncién
final-completiva, asi en Rijksbaron (20073: 60-62) “Dependent clauses ocurring with
these verbs (verbs of fearing) are introduced by the conjunction un “that”,
negative un ov” y Crespo (2003: 415) ‘{ademas de su valor final] w7y puede ser
también adverbio de negacion en oraciones simples (imposiciones y deseos) y
conjuncion completiva”.

Por otra parte, los métodos que incorporan un estudio diacronico senalan el
origen paratactico de la construccion (verbo de temor - negacién volitiva + verbo) y
la creacion de un sentimiento de dependencia entre sus miembros que daria lugar a la
subordinacion de OS. En estos trabajos, w7 puede ser tratada como conjuncién
subordinante tras este proceso, asi en Schwyzer-Debrunner (1950:674) “Hauptsdtze
der Abwehr mit konnten schon friih als abhdngige verneinte Absichtsatze und als
Beﬁirchtungsc'itze empfunden werden; so wurde Nebensatzkonjunktion“.

No obstante, en este tipo de estudios pn no suele ser considerada una
conjuncién sino que, prevaleciendo su valor como particula negativa, ha sido sentida
por el hablante como un conector de dos oraciones independientes. Asi en Kihner-
Gerth (1955: 391): “Der Befiirchtungssatz tragt genau genommen kein dusseres
Merkmal der Hypotaxe an sich; denn ist von Natur nicht Verbindungspartikel,
sondern die auch in dem entsprechenden selstindigen Satze notwendige
Prohivitivpartikel; eine Ausdrucksweise wie A, 470 Seldw ,u,ﬁ T 7TC/L@2’]O'LV besagt
zunachst nichts anderes als: ,ich bin in Furcht: dass ihm nur nicht etwas zustoss.
Doch rief der enge Zusammenhang der beiden Sdtze bald das Gefiilh hervor, dass
der zweite vom ersten abhdnging sei und die Verbindung durch p,ﬁ vermittelt werde
im Sinnedes deutschen dass: “ich fiirchte, dass ihm etwas zustosst”, Goodwin
(1966:106-108) “This simple construction of a dependent verb introduced by u7
with no connecting conjunction remained the established form after verbs of fearing
in all periods of the language; and occasional exceptions, like p,ﬁ gbéBov ws
amopnoeis; od pofel omws Wi avéowov Tpayua Tuvyavers TparTwy In like manner,
the simple negative form of the pure final clause, as &Wéoﬂxe, ;Lﬁ TL Voﬁoy "I-Ipn
(quoted above ), was already established in Homer, the negative p,ﬁ serving as a
connective, so that the want of a final conjunction was not felt“ o Humbert

(1945 :217): “Les verbes indiquant la crainte, le souci, la précaution, la vigilance,

supposant une tension vers quelque accomplissement et une forme modale appropiée (subjonctif,
optatif oblique, mais aussi futur), évoquant I’objet méme de la tension”.
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sont complétés par une proposition qu’on a fini par sentir comme une subordonnée,
alors qu’elle n’est en réalité que juxtaposée a une autre proposition , qui fait figure
de proposition principale .

Independientemente del nombre con el que clasifiquemos a py (conjuncién,
conector o simplemente particula negativa), lo cierto es que la oracién que introduce
pasé a depender del verbo que la precedia.

“Here also the feeling of dependence is shown by the subjunctive becoming optative
when the leading verb is past”z.

El uso de diferentes modos, como el Optativo y el Indicativo, marcan, sin
duda, el caracter subordinado de la oracion de w1 ante el verbo que la precede que, en
nuestro Corpus, siempre tiene semantismo marcado (en ningln caso, w7 introduce
una final pura).

Por otra parte, hay que sehalar el uso marginal de un (11 ocasiones + 2
tardias) en comparacién al grupo 6xw¢ [G¢]. Como veremos, este escaso empleo de
wn en el CH es debido a que 6xw¢ se ha especializado como conjuncién tras OP

marcada.

2. Caracteristicas generales de la oracion de w7 completiva3:

Este estudio se realizara con una primera division de las oraciones en relaciéon
al elemento marcado de OP que introduce la oracién de p.

De esta oposicion depende, como veremos, el contexto de apariciéon de w7
completivo: Semantismo del elemento marcado de OP (OP temor: xiv3uvog y Seipa
en predicado nominal; OP vigilancia-cuidado: guidccw y Texpalpw en predicado
verbal), presencia del giro especial w7 ob tras OP nominal (no constatado tras OP
verbal), supletismo w7 - 6xwg [@¢] tras OP verbal / contexto genuino de py tras OP

nominal,...

? Goodwin (1966:90).

> En el Corpus Hipocratico w7 introduce oracién subordinada tras OP de semantismo
marcado en un total de 12 pasajes + 2 tardios.

Los tratados que presentan oraciéon de iva locativo y que son considerados antiguos son: Aff.,
Art., Epid. VII, Int., Loc. Hom., Morb. II., Mul. L., Mul. II, Prog., Vict. De los clasificados como
tardios: Tud., Vid. Ac. Ningln pasaje presenta variante de pn. VP presenta variante en una
ocasion: Loc. Hom. 6,298,18 [purasadpevog AV Li.: dvaxag Schubring ex Erot. a 53 Sch. Potter
Craik. Joly].
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2.1 OP con elemento marcado de tipo nominal (oracion de temor) [3 + 1
tardia].
El “temor” del hablante se expresa mediante un elemento nominal, adjetivo o
sustantivo, del que depende la oracién de p#*. En este apartado encontramos 2 tipos
de OP:

-OS de 1 es introducida por el adjetivo xivduvog, que actia como elemento
principal de OP nominal.

-OP de w1 es introducida por el sustantivo deipa, que se sitda dentro grupo
del nominal Y7o Setpatog en OP verbal.

2.1.1 xiv8uvog un (2 + 1 tardia)
Este tipo de construccion es propia, en nuestro Corpus, del autor de Pronodstico ya
que el pasaje de Iudic. (capitulo 23) donde también la encontramos no es sino un
resumen del capitulo 12 de Pronéstico.”

La expresion del temor se realiza, en esta ocasion, de manera econdmica, a
través de un adjetivo (xivduvoc®) que no necesita verbo regente’ y que presenta, frente

a las restantes OP timendi, dos particularidades en su OS:

* Nos encontrariamos dentro de lo que Crespo (2003: 394) clasifica como “funciones en el
sintagma” de las estructuras completivas: “Las completivas dependen o modifican sintagmas
nominales o pronominales, que hacen referencia a una situacion, un juicio o un acto del habla”.
Dentro de este grupo se encuentran los “modificadores en aposicién de un sintagma nominal o
pronominal” y los “complementos del niicleo de un sintagma nominal, adjetival o pronominal”. A
éste Gltimo grupo pertenecen nuestros pasajes. Crespo muestra 2 ejemplos: Emetta 8¢ xal Evepov
péya Texuneloy 6Og odx anextewve Opdviyov (Lys. , 13,73) “ademas hay otra prueba importante de
que no mat6 a Frinico”; poBepog 8¢ wn avixestov Tt momay (X. Hier., 6,15,5) “estaba temeroso
de que hiciese algo irremediable”.

> Los capitulos 22, 23 y 24 de Iudic. resumen la informacién contenida en el extenso capitulo
12 de Prondstico. En algunas ocasiones, como en nuestro ejemplo, el autor de Iudic. repite incluso
la misma sintaxis que el de Pronostico. Como J. Jouanna (1992: 533) senala, el tratado de Iudic.
«C’est une compilation sur le pronostic formée, pour 'essentiel, d’extraits d’autres traités de la
Collection, notamment du Pronostic, des Aphorismes, d’Epidemies II, IV et VI».

® Hay que sefialar que en nuestro Corpus xivduvoc éotwv “Il est 4 craindre que” se construit
tant6t avec w7 et le subjonctif, comme un verbe de crainte, tintot comme le verbe xtvduvede
“risquer de” (verbe de possibilité), c’est-a-dire, avec U'infinitif ou la proposition infinitive. (1971:
170).

7 Como ya sefialamos en el apartado 2.2. de &g final, las frecuentes construcciones nominales
del griego podrian apuntar a un uso no normativo del verbo en aquellos contextos donde OP
marca la accidon verbal con otro elemento oracional (sustantivo, adjetivo,...) y OS presenta un
enunciado prospectivo.
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-Utilizacion del grupo uy oo’
-Utilizacién del modo Indicativo (Futuro). Las restantes OS sélo conocen el
modo Subjuntivo.

Prog.
Negéhar 3¢ evarwpodpevar Toiowy obpolst, Aeuxal pev ayobal, pélawvar 3¢
pradpar. "Eot’ &v 82 muppov e el 76 0dpov xal AewTOV, EMETTOV GNULALVEL TO
vobonpa el 8¢ xal TouluypdvLoy ein TotobToY €0V, Xivduvog Wi od SuvnoeTal
6 &vBpwmog Srapxeoar, Eot’ dv memavhy) ) vodoog.
cap. 12; 2,140,12L=Kuehl. 90,12=Alex. 209,1.
eugpepopevar XGm GalL GalT Li.: gvatwpodpevar V
onw. 7. v. &m. etvar m Li. Kuehl: onp. v. &r. etvar om. 16 V: &memtov
onuatver 1o vovonua M Alex.
7v GalLR Li.: et MV Kuehl. Alex.

En referencia a este tinico caso de w7 + Indicativo (Futuro) hay que destacar
el cambio en el modo (pasa a Subjuntivo [Presente]) que realiza el autor de Iudic. al

. .9
resumir el pasaje :

¥ La creacién del giro w1 ob implica como admite G* Novo (1984: 79) que la lengua mantiene
“el valor de negacién y el valor de conjuncién de temor como dos elementos muy definidos,
creando giros especiales como w3 o0, od un (...) y desechando aquellos otros que resultaban con
escaso vigor, como el valor final (valor inexistente en nuestro Corpus). En las oraciones de temor,
(7] se mantiene porque esta proximo a la negacion, es decir, acta con el mas vivaz de sus valores
(y de ahi la creacion de giros especiales como el que presenta nuestro ejemplo).

? La redaccién del autor de Iudic. parece no tanto un resumen atento de ciertas doctrinas del
Prog., como una copia rapida, realizada sin gran atencién. Asi, si bien es cierto que determinados
cambios pueden corresponder al estilo del escritor o al intento de encubrir su copia (cambio de
modo [en OS de OP iy~ 7, y en OS Suvfioerar=> Shvytar], cambio de conjunciones [en OS de
OP, "Eot’ av 2 *Eav, y OS de OS Z6t’ &v > €w¢ &v, cambio en el orden de palabras,...), otros
cambios parecen deberse a la falta de atencién y al deseo de finalizar rapido su trabajo (Asi por
ejemplo el cambio en OS de % vobcoc=> 76 obpov conlleva la pérdida de sentido de la oracidn y se
debe sin duda a un error del autor de Iudic.. Por otra parte, el fragmento con el que el autor de
Tudic. contintia describiendo las consecuencias de este tipo de orina “muppov xal Aemrov”
corresponde a la descripcién que el autor de Prog. hace 3 lineas mas abajo de otro tipo que seria
“Aemcta xal ope’”). Podemos deducir pues que el autor de Iudic. realizaba su resumen copiando,
con algunos cambios en las palabras y la sintaxis, fragmentos del autor de Prog. En algunos casos,
como los que hemos mostrado el autor resumia de manera adecuada estos fragmentos, ast "Eat’ &v
3¢ mupHov T €l TO 0bPOY xal AeTTOY, aNaivel TO Volonua dmEnToY elvat Ny 8¢ %ol TToLAVYPGVLOY

3/ ~ 3\ 3 \ ye N \ \ 3 \ 3 \ /
eln TotobTov 2ov> Eav mudpov xal AemTov 1) TO ovpov ToAdv ypovov; en otros casos el autor,
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Tudic.

b) \ 3¢\ \ \ 3 \ 3 \ / ’ \ 3 /

Eav wugpov xal Aemwtov 7 T0 00pov TOAUY Y povoy, xtv8uvog @y ob duvnTat

/4 e ¢/ N ~ \ 3 9N 5/ /

Suxpxeoar 0 avbpwmog, Eng &v memavdy To 0VEOV" xaL NV AAAGE TEPLEGOWLEVOY
~ 3 /4 / 3 4 / 3 \ / ~

CNUELX 7, TPOGIEY OV TOUTEOL ATOGTAGLY TPOGEGOUEVN)Y EC T XAT® TGOV
~ /

PPEVRY Y wpla.

cap. 23; 9,284,15L=Preiser 9,2.

El uso de las diferentes construcciones de oracién de temor + un se hace
patente al mostrarnos un mismo autor, tan solo con 5 capitulos de diferencia con
respecto al pasaje anterior de xivduvog un od + Indicativo (futuro), la férmula
%ivduvog un + Subjuntivo.

Prog.

"Hv 3¢ agavilovtar xal makvdpopéwow al amocTdsieg, Tod mTuéAou Wi
dxywpéovtog, xal TOL TuLPETOL EyovTog, dewov'  xivduvog yap @i
napappoviey xal arobavy 6 &vBpwmoc.

cap. 18; 2,162,3L=Kuehl. 99,5=Alex. 219,2.

7v XGNv GalL GalT Li.: e MV Kuehl. Alex.

agpavilovtar  (-ovtar M) v GallL GalT: ap. xat mahwdpopéwoy Sz Li.:
agavilorto S: apavilowvro V Kuehl. Alex.

Se evidencia, pues, que la construccion tradicional de verba timendi + w7 +
Subjuntivo convive con nuevos giros (w7 od) y modos como el Futuro, a pesar de
que, en general, “the future indicative is very rarely used after w% in this

. . » 10
construction .

intentando resumir u omitir un fragmento que consideraba poco importante o narrativo, no se
. ’ . ’ / \ ~
daba cuenta de que el escritor de Prog. habia cambiado de tema. Asi Qavatwdestepa 3 TV
s/ / / \ e 4 \ / \ / b4 \ ~ \ 3 / \ ~
0VPWY T TE JUoMea Xl LIATWIEX KoLl LEAAVA XOL TAYEX™ EGTL OE TOLGL (LEV AVOPAGL Xl TYOL
\ \ / ~ 3/ / ~ \ / \ e 4 3 / 7N 3
yovorEl Too pelava TGY 0VEwWY xaxtoTa, Tolst 3¢ woudiotst To LdaTwdex. ‘Oxocol § av ovpa
\ \ 3 \ 3 / \ / o\ U 3 / ~ 3 /
AETTTA XL DUA OVPEWGL TOVALY YPOVOY, 7NV TAAX (G TEPLEGOWLEVOLOL GYUELX ¥}, TOUTEOLGLY
3 / ~ / b \ / ~ ~ / AR b / ~
amocTacty dei Tpoadeyeabul &¢ Ta XATG TGY PPEVRY Y wple xal )Y EAAWG TEPLEGOULEVOU GLELa
3 / / 3 / / bl \ / ~ ~ I ’
7], TPOGBEYOL TOUTEOLS ATOGTAGLY TPOGEGOUEVNY EC TA XATW TV ¢@pevay yowptx (Ast las
. . 3 \ A \ 9 1o <« ye N \
consecuencias de la orina “Aemta kot @pa’” pasan, por error, a describir las de la “muppov xat
\
AemTov”).
10 ’ . \ . .
Seglin Delaunois (1988: 120) el uso del Futuro tras py se explica «sans doute par suite d’une
ressemblance de sens entre les timendi y les curandi, avec lesquels on peut inversement rencontrer
. . . . \ . . .. \ . o !
le subjonctif: en effect, on craint de subir, d’ou on veille implicitement a ne pas subir». Quizas de
. . . 4 /
este « ressemblance de sens entre les timendi et les curandi» procede la construccion con 6w tras
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2.1.2 Smo Setpatog (1 ocasion).
Ademas de tras oraciéon nominal y verbal w7 puede aparecer tras nombre en la
locucién causal Ymo Setpatog pi. Este tnico ejemplo de wy), como componente de
locucibn, nos lo ofrece el autor de Epid. VII.
Epid. VI
Anpoxiéne de 6 pet’ Exelvov auBALMOGGEY %ol AUGLEOULATELY éSést/ %ol 0LX
av mapa xpnuvov £y mapeBeiv 003e Eml ye @lpng, 00de TodAdyLsTov Baboc
Tapeou Tohunoar dv LTo Selpatog pN mEoy Siehbelv, ke i adtig THg
Tapeou Topedeahar TobTo ypovov Tiva adTd EuuPival.

cap. 87; 5,444,20L=Smith 388,4=Jouan. 102,7.

El contexto en el que aparece, modalidad referencial de OP (narracion de
hechos pasados [sentimientos del paciente]) parece mas adecuado al uso de locuciones
de este tipo (detalles de la narracion) que las descripciones médicas (en general,
prescripciones) en el que se desarrollan la mayoria de los textos del CH. Este hecho
podria explicar que sblo encontremos esta construccién en una ocasion.

En cualquier caso, OS presenta las mismas caracteristicas que la mayoria de
OS de w1, reciban OP de tipo nominal (verba timendi) o verbal (verba vigilandi): El
Modo (Subjuntivo) y el Aspecto (Aoristo con valor puntual)!! conforman OS de p7

en un 77%%2.

verbos de temor, sefialada por las gramaticas: Goodwin (1965: 293) «8nw¢ w1 is sometimes used
. . . . . . / 14 ) / /
here with both future indicative and subjunctive; as dedowa omwe w1 avayxy yevioeta, I fear
that there may come a necessity, D.9,75. 6mwg un here is the equivalent of uv, that or lest, in the
ordinary construction”; Bizos (1971:169) «On trouve exceptionnellement les verbes de crainte
construits avec 6mwg, 6mwg Wy, plus rarement encore avec G¢ (et G¢ od non Mg 7)), suivis de
'indicatif futur». Hay que sefalar que, en nuestro corpus, el grupo 6xwc [6¢] no conoce esta
construccion.
11 . . . . . .
El emisor expresa mediante p9 y el subjuntivo de aoristo la voluntad de impedir la
realizacién de la situacién como el temor de que ésta suceda. Crespo (2003: 292)
12 ’, . . . ot
Sélo encontramos otro contexto en 3 ocasiones: Cambio de modo (aparicién del modo
Indicativo [Futuro] en una ocasién); Cambio de aspecto dentro del modo Subjuntivo [Presente] en
2 ocasiones.
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2.2 OP con elemento marcado de tipo verbal (oracion de cuidado-vigilancia) (8
pasajes + 1 tardio)".

Frente a OP timendi, siempre con elemento marcado de tipo nominal (xivduvog uyn [2
+1]; Yo Setparog wy [1]), encontramos la construccién mas comin, OP curandi-

vigilandi, con elemento marcado de tipo verbal (puidsow [7 +1]; texpatpw [1]).

2.2.1. puracow py [7 +1].

Como veremos en este estudio, urdoow es el verbo mas comtn en OP
curandi-vigilandi + completiva, sea ésta introducida por w1, sea por la conjuncion
oxwG.

Resumamos, en primer lugar, su contexto de aparicién'® para comparar
posteriormente su uso con el de las restantes conjunciones.

a) Contexto de OP

-OP no admite subordinacion.

-Modos: OP, con modalidad impresiva, presenta la misma escala imperativa
que hemos visto en las restantes conjunciones:

+
-Imperativo + Participio.
Morb. I
Emerta mibele em’ dvBpaxac, avaléoar, xal Emiy i TOL xahdpov 1 &TLC
aviy, TepLYdoR WY EAXET® EGw TNV ATRISK, PUAXGEOELEVOG W) XATOXA)GY)
Y QhpuyYa’
cap. 26; 7,42,4L=Potter 236,17b=]Jouanna 68,1=Jouan. X 2 160,11.

-oup.eépet + Infinitivo + Participio.
Aff.
Tobre Evppepet Yhypata mpoopépely, xal mpog Ty xothiny, xai EEwbey
TPOC TO G, PUAXGTOMEVOY (1) @pifn:

cap. 11; 6,218,18L=Potter 20,20.

" En nuestro corpus, un + Subj. se presenta en una sola ocasién tras VP de semantismo no
marcado [VC 7,190,2L]. Este pasaje no ha sido incluido en este estudio porque consideramos que
el giro un moAMdxig + Subj. que presenta la conjuncién en este caso no tiene valor final sino
condicional (si forte; en el caso de que).
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-Infinitivo [+ participio].
Loc. Hom.
v 3 edbiwc greyunvwot, pi Eyxete pndev, &AN % xidoar xdtw TG
loyLpoTATE, N  HAAG T AMOYVIVAL DTOYWENTIXG  PAPMAX®,
PUAXGGOWLEVOG U] EULETOY TOLNGYG'
cap. 13; 6,298,18L=]oly 51,22=Potter 44,24=Craik 52,22
puiaccopevog AV Li.: dvaxde Schubring ex Erot. Potter Craik. ]oly.ls

Como vemos en estos ejemplos, el término marcado que introduce la oracién
de w7 suele encontrarse en el participio dependiente de las formas imperativas. De
hecho, esta construccion, con participio de puAdcow se repite en 6 de los 8 pasajes
que estamos estudiando. Las 2 excepciones corresponden a la obra Art. que presenta
@urdoow en forma de Infinitivo-Imperativo y a Vict., donde gurdosw, en OP de
modalidad referencial, se presenta en forma de Infinitivo dependiente de participio.

Art.
K AR \ 3 \ 4 \ g E / 8 b4 s/ ~ ) / / \ \ \
at Ny pev auty 7 capd uuEmdng €1, AypeL TOL OGTEOU XALELV XPY), (V) WYV
~ \ / N\ \ \ ~ / s/ bl ~ \ S/
Srabeppav Bvar To 6aTE0V MV S PEGNYL TOV TASLPEWY EY), ETLTOANG UEY 0V
ol 71 xalew, purdooesBur wévror, un Suaxaloyg mépyy.

cap. 50; 4,222,231 =Petreq. 430,5= Kuehl. 188,13=With. 312,73.

-Aspecto:
-Presente con valor durativo y habitual. El verbo guidssw, sea en

Participio (6 + 1), sea en Infinitivo (2 ocasiones) siempre utiliza Presente.
Mul. I
YmoBupla 8¢ moAtoy, Gvou Tpiyac, Axov x6mpoy, EniBatie 3¢ (¢ mAcioTOV EmL
3 \ \ / bl \ \ / / / \
avlpoxiny, xat mepixabicug avTny xat weptotethag Ouula, puAacoopevog wy
xATAXADEYG.

cap. 75; 8,164,16L

Art.

Kat v pev adtn 1 capf puEadne &y, dypet Tob 00Tov xalety YW, K1) WiV
SaBeppav B7var 16 doTéov: v 3¢ peonyd TOY ThevpEwy &Y, Emmoig pev 0dd’
olte 71 xalew, purdooesBur wevror, un Suaxaloyg mépyy.

cap. 50; 4,222,231 =Petreq. 430,5= Kuehl. 188,13=With. 312,73.

15 . . . .
Seguimos tradiccién manuscrita (AV) frente a Erotiano.
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. ... 16
-OP es siempre positiva .

Vid. Ac.

“Orav 8¢ Edne Brépapa dpbarpol, Ebety [eita xatew] elpleo Mimolen, obie,
xaBop, Tepl &TpaxTov Teplethdy, adTNY TNV GTEQAVNY TobL 0pBaAmod
@ukaccép.svogl @) Sraxadong Tpog TOV Y 6vSpov.

cap. 4; 9,156,13L=]Joly 170,4.

- No hay correlativos, prolepsis, ni otras formas de “reprise”.
- OP puede recibir OS temporal (2mnv) [1 pasaje] y OS condicional (3v) [1
pasaje].

Morb. I
Emerta émbelc én’ avBpaxac, avalécar, xal TRy St TOL xAAAWLOL N ATRLE
aviy, TEpLY AWy EAXET® EGw THY &TULd, PUAKGGOUEVOE (1) XaToK)GY)
Y papuyYa”
cap. 26; 7,42,4L=Potter 236,17b=]Jouanna 68,1=Jouan. X 2 160,11.

Loc. Hom.

v 3 edbiwc Qreyunvwot, pi Eyxete pndev, &AN % xidowr xdtw TG
loyLpoTaTE, N HAAG T AMOYVIVAL DMOYWENTIXG  PAPMAX®,
PUAXGGOWLEVOG U] EULETOY TOLNGYG'

cap. 13; 6,298,18L=]oly 51,22=Potter 44,24=Craik 52,22
puiaccopevog AV Li.: dvaxdc Schubring ex Erot. Potter Craik. Joly.

b) Caracterizacion de OS
- Modo: Subjuntivo voluntativo.

Morb. II

b4 3 \ 3 ’ 3 / \ \ \ ~ / e 3 \
emerta emifletg en’ avBpaxag, avaleosar, xal emny St TOL XHAXLOL 7 ATWLG

aviy, TEPLYAOXWY EMXET® E06 THY ATUISK, PUAKGGOUEVOG (1) XATAXADGY] TNV
papuyYR:
cap. 26; 7,42,4L=Potter 236,17b=]Jouanna 68,1=Jouan. X 2 160,11.

' En una ocasién OP presenta modalidad negativa pero esto no afecta al grupo que introduce
OS de p1 que es positivo: puAdscestor 3¢ mapatvedvres, un Tt xaxov Aaby, ob Sidasxousty Gg yem
guAdEacBar, aira Beotowy ebEacbar xeredouot [Vict. cap. 87; 6,642,7L=Joly VI, 1 98,10=]Jon.
422,12=]Joly 12,4 218,20].
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-Aspecto: Aoristo con valor puntual.

Mul. I

/ \ / / / / / y _/ \ e ~ 3\
Ymobupia 3 mohiov, ovou Tpiyag, Aoxou xompoy, entBalle 8 w¢ TAELGTOV ETL
3 e \ \ 6/ b \ \ /)\ 6 / )\ / \
avlbpaxtny, xat mepixabicag avtny xat wepioTethag Bupia, puiaccopevog wy

/
HATARAVGYG.

cap. 75; 8,164,16L

-Persona: - 3 pers. sing (4 pasajes), referida al enfermo o a un elemento de
la terapia.
Morb. I
¢merta mibele em’ dvBpaxac, avaléoar, xal Emiy i TOL xahdpov 1 ATELC
aviy, TEPLYAOXWY EAXET® E0G THY ATUISK, PUARGGOUEVOG (1) XATAXADGY] TNV
papuyYR:
cap. 26; 7,42,4L=Potter 236,17b=]Jouanna 68,1=Jouan. X 2 160,11.

- 2% pers. (3 pasajes + 1 tardio), referida al médico-escritor.
Art.
Kat v pev adty 1 capf puEadne &y, &dypet Tob 00Tov xalety xew, K1) WiV
SaBeppav B7var 10 doTéov: v 3¢ peonyd TGV ThevpEwy &Y, Emmodiig pev 0dd’
obTw xeM xaiew, puidcceshar pévro, wi Sraxadaeye TEPNY.

cap. 50; 4,222, 23L=Petreq.= Kuehl. 188,13=With. 312,73.

-No presenta giros especiales tipo w1 ov.
-No presenta orden marcado OS-OP.
-No presenta OS de OS.

OS de py tras puAdoow tiene, como acabamos de ver, un contexto
muy definido presentando s6lo un modo (Subjuntivo) y un aspecto (Aoristo), sin
giros especiales (tipo w7 o), subordinacién, ni orden marcado (OS-OP). Otro rasgo
marcado de esta OS es, sin duda, la alta utilizacion de la 2* pers. sing., dirigida al
médico lector (en el 50% de los casos). En las restantes conjunciones la aparicién de la

2% pers. en OS se produce de manera marginal.
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2.2.2. texpatpo p [1]
Ademas de las construcciones con guiaccw que acabamos de estudiar, sélo
encontramos un ejemplo mas de OP con elemento marcado de tipo verbal:
Int.
Texparpopevoc 8¢ 0 vobonua TadTa motcety dei, xal mepimarotst ypeecou
TPOG T GLTLO, TEXLALPORLEVOS ) PLY®Y’

cap. 10; 7,190,25L=Potter 104,17.

Como podemos observar, el contexto de OP de texpatpw es idéntico al que
se da en la mayoria de ejemplos de puAasow (el término marcado que introduce la
oracion de w1 suele encontrarse en el participio [con aspecto Presente] dependiente de
una forma imperativa, en este caso, un Infinitivo-Imperativo). En cuanto a su OS,
cabe destacar que, a pesar de usar el mismo modo (Subjuntivo) que aquellas de VP

/ ’ . / . .
puAdcow, el aspecto varia (los ejemplos de puiacow siempre presentan Aoristo; el
tnico ejemplo de Texpatpw Presente).

Aff.

1% ~ / \ / e \ 3 \ /

0G0UG TV YOGEOVTMY TGV (1) EUVEXEMG 0L TUPETOL EXOUGLY, dANX SLahelmovTeg

/ / \ / / \ \ ~ / e/

AapBavoust, TouTEoLGL Ta GLTior dtd0vo peTa THY ANYLY, TEXULALPOIEVOG OTTMG

% ~ e v ~ Soay o ’ ~ ’
©Y) ETL VEOPBP@TL 6 TVPETOG ETLTESELTAL, UM 737 TETELUEVOY TAV GLTLWY.
cap. 61; 6,270,13L=Potter V 90,4
. 17
Smwe M Li: é¢c © Potter

3. El supletismo wy / 8xwg - &g tras elemento marcado'®.

3.1. El semantismo del elemento marcado y los tipos de construcciones.

La mayoria de las gramaticas tradicionales establecen una divisién rigida entre
el contexto de OP de las conjunciones 6xw¢ y ®¢ y el de py. Esta distincién, basada
en la semantismo del elemento marcado de OP parece, sin embargo, bastante confusa.

En general, todas las gramaticas coinciden en senalar que la completiva de

% . . . . 19
oxwg y ©¢ es introducida por VP que expresa “intencion, voluntad o esfuerzo”

7 Consideramos que la conjuncién correcta es émwg por tres motivos: 1. 6ww¢ presenta dos
pasajes mas con en contextos muy similares; 2 8mww¢ es la conjuncién favorita de OP marcado; 3.
omog es lectio dificilior.

' En nuestro corpus va no introduce OS tras elemento marcado.
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. 20 .
(omoudalew, moteiv,...) y la de pn por VP que expresa “temor”” (qoPeicBar,
dediévat,...). No obstante, existen 2 puntos en los que los manuales, en su intento de
mantener esta clasificacion, se contradicen entre si:

1. VP de temor + oxwc (6¢).

2. Clasificaciéon de VP de tipo cuidado-vigilancia.

El primer punto (VP de temor + oxwc [G¢]) es, sin duda, el menos
conflictivo ya que, aunque en una clasificacion inicial, las gramaticas senalan VP de

. o/ / « o/ ¢/ e .
temor como propio de la oracidon de p1), la aparicion de 6xwg [o¢] tras este tipo de
21 . .
verbo suele ser comentada en nota.”” El origen de esta construccién parece estar como
indica G* Novo en que “en las oraciones de esfuerzo, dmwc es la particula que se
apropia de la funcién de introducir estas subordinadas, provocando que w7 se
. . o1e 7 ¢/ / . .

considere poco caracterizada, utilizandose omwwe ) con el mismo sentido (de que no,

para que no) y pasando 0mw¢ un a equivaler a w7 en oraciones de temor (que), por

¥ Kithner-Gerth (1955: 372-399) distingue entre Substantivsitze der Wirkung (§nwe, 6¢) y
Substantivsatze der Befurchtung (w7); Schwyzer-Debrunner (1950: 671-677) Bei verba des
Furchtens: -py 2. Bei “sorgen, tberlegen, sichhuten“; Goodwin (1965: 290-294) Object clauses
with §mwe after verbs of striving; clauses with w2 after verbs of fearing (6wwg un puede ser
equivalente a ) tras este tipo de verbos); Rijksbaron (2007°: 60-62) -with verbs of fearing () y -with
verbs of contriving (§mwg, occasionally 6¢); Bizos Crainte con p%; Soin, precaution, effort con
dmag, Og.

® Con verbos de temor nos referimos a aquellos verbos o expresiones que rigen negacién
expletiva (para que OS sea negada el grupo uv ob se hace necesario) ofeiafar, Sediévar, kivduvos,
8éos, Sewdv,..y no a aquellos que expresan cuidado-vigilancia (donde p# niega OS) como
puMdoow, evaBeiobal, 6pav, BAémew. Hay que poner de relieve que, en ocasiones, se utiliza por
extensién el nombre de verbos de temor para este segundo grupo lo que crea mayor confusion.

! Ast Kiihner-Gerth (1955:396) dentro del apartado  Substantivsdtze der Befiirchtung,
eingeleitet durch u7 comenta en la nota 9 ,Ausser der Verbindung und haben die Verben des
Furchtens u.s.w. noch folgenden Konstruktionen: a) 8ww¢ un sehr hiufig nach den Verben des
Uberlegens, sich in Acht nehmens, sich Hiitens [...]; b) Ungleich seltener nach den Verben des
Furchtens [...]; Schwyzer-Debrunner (1950:675) ,,wird 8rwe wy (gewohnlich mit Ind. Fut.) auch
nach Ausdruck der Furcht statt w7 gebraucht“; Goodwin (1965: 293) en el apartado de clauses
with w1 after verbs of fearing también apunta «&wwg w1 is sometimes used here with both future
indicative and subjunctive; as SéSowa Smwe un avaywn yevioerta, I fear that there may come a
necessity, D.9,75. 8mwg wn here is the equivalent of pv. that or lest, in the ordinary construct”;
Ast también Bizos (1971:169) en el apartado Crainte (u) explica en la nota 4 “on trouve
exceptionnellement les verbes de crainte construits avec 6mwg, 6mwg py plus rarement encore avec
&¢ ob (non &¢ ), suivis de 'indicatif futur”. Por el contrario, ni Rijksbaron (20073: 60-63) ni
Crespo (2003: 397-398) senialan este caso.
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’ / 1% / .
extenderse la analogia w7 / omwc pv al grupo de oraciones de temor, que son
. 922
afines” ™.
4 ’ . . . . . .
Ast pues, los meétodos coinciden mayoritariamente en el siguiente esquema:

-VP de temor (goPeicBar, dediévar,...) + w1, A veces también oxwg

3

[oc].

-VP de intencién, voluntad o esfuerzo (cmoudalety, Totely,...) + 6xw¢
3

[oc].

No obstante, y con esto llegamos al segundo punto a tratar, existe un grupo de verbos
(aquellos que expresan cuidado-vigilancia) que se encuentran entre los dos grupos que
hemos tratado ya que conjugan los matices de intencion-voluntad y esfuerzo, propios
de &xwe [@¢], con el de preocupacioén, cercano al temor expresado por OP de ux.
Estos verbos son clasificados, dependiendo de la gramatica, en el apartado de dxwg
[&¢], en el de w7 o en ambos®. Sin duda, esta ltima opcibn es la mas acertada ya que

estos verbos aparecen ante las dos construcciones.

2 Cf. G* Novo (1984:76). Asi también Monteil (1963:347-348) “Le fait que les verbes de
crainte soient ordinairement suivis d’une subordonnée finale introduite par py invite au premier
abord a voir dans ces passages une sorte d’équivalence = uv, que I’on serait tenté d’attribuer a une
extension au profit de 3ww¢ de certaines interférences entre 6mw¢ et wi...».

2 Ast Kithner-Gerth (1955) y Schwyzer-Debrunner (1950) clasifican estos verbos en ambos
apartados, mientras que Rijksbaron (2007%) los incluye tan sélo en OP de 1. Otros, como
Goodwin (1965), hacen clasificaciones mas generales y no los nombran: Kiihner-Gerth (1955:
372-399): a) “Substantivsitze der Wirkung durch &mw¢ und &¢”: Die zweite Art der
Substantivsatze sind diejenigen, welche eine Wirkung (ein zu Bewirkendes, ein Strebtes, ein Ziel)
bezeichnen. Dieselben werden durch (zuweilen auch ) eingeleitet und stehen nach den Verben der
Sorge, Uberlegung, Verhiitung, Bemiithung, Bestrebungt, des Bewirkens, Veranstaltens und der
Aufforderung, des Befehlens, als mipereloot, péhet pot, uehetay, @povrilely, TPOGEXELY TOY VOUY,
Tpovoely, dediévar, THpely, puAkTTEL, -ccbat, edhaBeiobul, oxomely, oxédacbat, sopileaba, klug
aussinen, S. Ph. 78, BoulebeoBat, 6pav, PAénery, omoudalely, omebdey, mpobupeiobal, wepviobor,
motetv (curare) , mavre mouely, moiesBor (faciendum curare), mpdrtew (curare), mavra Tp.,
pyavaohar, mapacxevaleshar, mapaxakely, TapayyEMeL, wpoetmely, alteiabat, dEoby, detobut
alrely, bitten, yAlyeoOat u. Bodreabar selten) und anhlichen] / b) Substantivsitze der Befiirchtung
durch yv “mit den Finalsitze stimmen hinsichtlich der Konstruktion im allgemeinen die mit w7,
lat. ne eingeleiteten Satze der Beflichtung uberein, die sich an Ausdriicke der Besorgnis, aber auch
in freierer Weise an andere Verbeb anschliessen, als: @oPeioBot, Sediévar, oxvelv, aBuuelv,

b o~ / / / / 3 / 3 / ~ /

amloTeELY, xlvduvog, O8ecog, dewvov, mpocdoxia €6Tly, LTOTTELEWY, ducwmelchar - QuAaTTEL,
/ 3 ~ ~ 4 / b ~ 3 ~

puiatteclor, eddafetolar - oxometv, ¢povtilerv, ¢palesbor, evvoely, evOupetobar, besorgt

.. b ~ 3 ~ / e~

uberlegen- apeiofBntely, cpwrtav, muvbavesOaur, besorgt fragen - opav u. dgl.; Schwyzer-

Debrunner (1950: 662-677) ofrece en sus 2 clasificaciones (Bei verba des Fiirchtens y Bei ,,sorgen,
Uberlegen, sichhiiten® ejemplos de las 3 conjunciones; Goodwin (1965: 290-294) no establece
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Asi, Kuhner-Gerth clasifica verbos como qu)\éLTTeLV, d)v)\(iﬂ'eae(u,
evAaBeiobar o orometv en “Substantivsitze der Wirkung durch §nwg und &s” (“Die
zweite Art der Substantivsdtze sind diejenigen, welche eine Wirkung (ein zu
Bewirkendes, ein Strebtes, ein Ziel) bezeichnen. Dieselben werden durch
(zuweilen auch ) eingeleitet und stehen nach den Verben der Sorge, Uberlegung,
Verhiitung, Bemiihung, Bestrebungt, des Bewirkens, Veranstaltens und der
Aufforderung, des Befehlens ) y en ,Substantivsitze der Befurchtung durch yy” mit
den Finalsétze stimmen hinsichtlich der Konstruktion im allgemeinen die mit w1,
lat. ne eingeleiteten Sdtze der Befiichtung iiberein, die sich an Ausdriicke der
Besorgnis, aber auch in freierer Weise an andere Verben anschliessen)24.

Por tanto, Kuhner-Gerth establece como el nexo conector entre ambas
construcciones el matiz de preocupacién que puede existir en OP de 6wwe y Gy que
existe necesariamente en OP de p#. Asi verbos de “Uberlegung”, como okomeiv,
bpovrilew, dpalecbar, éwvoew, évbuueiobar, dvlarrew, edlaBeiofar categoria
propia de 6wwe y ®¢, aparecen también en la clasificacion de w9 ya que conllevan un
matiz de preocupacion” besorgt iiberlegen” y se hallan pues entre ambas
construcciones”

Del mismo modo, los verbos de tipo dularrew, edlaBeiofar conjugan la
accién para conseguir un objetivo,26 propia de las construcciones con 6xwg (6¢), con
un fuerte semantismo de preocupacién / temor (evitar), caracteristica propia de las
oraciones de w# (mit wn eingeleiteten Séitze der Befiichtung iiberein, die sich an

Ausdriicke der Besorgnis).

claramente cual seria el apartado para estos verbos ya que no establece un listado sino que se limita
a una definicién bastante amplia para cada apartado: Object clauses with after verbs of striving, etc
(Object clauses depending on verbs signifying to strive for, to care for, to effect) / Clauses with
after verbs of fearinf, etc (After verbs denoting fear, caution, or danger); Rijksbaron (20073: 60-
63) clasifica este tipo de verbos en OP de py: With verbs of fearing (verbs expressing ,fear or
sanxiety” are, for instance: poBolpat, 3¢Souxa, xivduvés EaTy, Sewvdy 207TL, PUAKTTOWAL, GXOT®,
6p®, etc. / With verbs of contriving (Verbs of contriving, i.e. verbs expressing an action meant to
reach a certain goal or to create a certain effect, are, for instace: emipéreopat, ppovrilm (“take care
that”), mapaoxevalopar (“make preparation in order that”), oxoma (“see that”), oweddw (“strive
that”), pnyavepar (“contrive that”)

#* Kiihner-Gerth (1955: 372-399).

¥ “Aysser der Verbindung @oPobpat un und v haben die Verben des Firchtens u.s.w. noch
folgenden Konstruktionen: a) e wn sehr haufig nach den Verben des Uberlegens, sich in Acht
nehmens, sich Hiitens, als: oxometv, guadtresfar, edrafeiobat, opav [...] (1955: 396).

% Recordemos que los verbos de temor son verbos de estado.
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Esta doble construccion es senalada también por Bizos:
~ ’
«Les verbes evlafeiofai, pvlarrew “prendre garde que” peuvent
. . . 4 4 . . .
se construire aussi bien qu’avec oTws un et le futur de l’mdzcatlfet
le subjonctif, avec linfinitif (comme les verbes de volonté), ou avec
’ . 27
wun comme les verbes de crainte»” .
Ast pues, si la construccion de este tipo de verbos, cuidado-vigilancia, admite ambas
. / ¢/ 3 . . . ’ .
completivas (uv / oxwg [w¢]) en porcentajes similares, podriamos considerar este
semantismo el menos marcado con referencia a la conjuncion que introduce su
completiva. Frente a este grupo semantico, se encontrarian los verbos de esfuerzo con
OS introducida por el grupo 6xw¢ [@¢] v los verbos de temor con w).
Si tenemos en cuenta que el grupo oxwe [G¢] puede suplir eventualmente a w1 tras
’ . / . e/ e
grupo semantico de temor, pero que p7 no puede suplir a 6xw¢ [o¢] tras verbo de
esfuerzo, llegamos a la conclusiéon de que 6xw¢ [w¢] se ha expandido, tras OP
marcada, en detrimento de w).
Resumiendo los datos obtenidos en este apartado, los grupos semanticos de
OP pueden dividirse en tres tipos pertinentes para nuestro estudio:
-VP de temor (poetoOat, dediévar,...) + un. A veces también dxwe [G¢].
-VP de cuidado-vigilancia (puAattewv, oxomely,...). Admite un y 6xwg [og].

-VP de intencidn, voluntad o esfuerzo (cmouvdaley, motely,...) + oxwc [oc].

3.2. El supletismo de pn y éxwg [e¢] en el CH. Los verbos de cuidado-vigilancia

QPUALGE® ¥ TEXULALPG.

En el C.H. las conjunciones w7y y 6xwg [w¢] presentan en comun las

construcciones completivas con VP de cuidado-vigilancia, concretamente tras los
/ /

verbos puAaccw y Texpatpw.

Como hemos estudiado en el punto 3.1. esta doble construccién es habitual
ya que este tipo de verbos se encuentran, en cuanto a su semantica, entre los verbos de

4 . . . . . ./ e/

esfuerzo (accién que pretende conseguir un objetivo), propios de la conjuncién oxwg

[w¢], v los verbos de temor (semantismo de preocupacion / temor [evitar]), propios

de p7.

# Bizos (1971: 175)
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3.2.1 puiacon + pn / Gxwg [Gg]

. 28
En nuestro corpus el verbo guAacew aparece en 35 ocasiones™ como VP de
4 . . . / 1% 3
oracion completiva introducida por p1 y oxwe [o¢].
/. 29 /

En contra de lo expuesto por algunas gramaticas™ para las cuales py es la
conjunci6én tnica o predilecta tras este tipo de verbos, en el CH el grupo xwg [é¢]
registra un 76% de las entradas frente al 24% de p1). Concretamente la conjuncion
oxwe con un 58% es la mas utilizada.

En general, el contexto de OP de las tres conjunciones es muy similar,
presentando mayoritariamente, modalidad impresiva a través de los modos
Imperativo e Infinitivo-imperativo, acompaniados normalmente de participio. Ante
todas las conjunciones, el verbo guAdssow aparece, en mas de un 50%, bajo la forma
de este participio apositivo del que depende OS:

Aff.

/ / / / \ \ \ / \ \
Tovre Euppepet PUypata TpospepeLy, xal mpog TNV xolAtny, xat eEwbey mpog
T0 GBUK, PUAXGTOREVOY 1) PELEY"
cap. 11; 6,218,18L=Potter 20,20.

Mul. I
1% 3 T s/ \ / \ / / (%4 \ /
0TOY 0LV WOE EXY, XN PUYELY TNY XOLALYY, QUAXGGOREVOY OXWE L1 PptEn:

cap. 52; §,110,16L.

Haem.
7\H \ 3 ¢/ e/ 7\~ N 5/ . N 8\ \ ~
v wey ouv ovtw xabioTatar, xahedg av Exor My e wy, xaboot,
/4 3 \ </ ~ A bl ’ 3 \ / \ /
pLAaGoOMEVOE WG W1 AP T@® odNpw, ahl’ EYYUE TPOGPEpWY Ta GLINpLA
b / \ /4 \ ~ ~ o/ \ ~ 3/
amo&mnpatvery, xal Tpootibevar To ToU yahxol avlog To Ev 6 oVpw.

cap. 12; 6,442 5L=Potter VIII 386,23.

* Dos pasajes presentan variantes de la conjuncién: Mul II cap.133; 8,286,5L Sxwg MV
Count.: ¢ ©: tva Li.; cap. 133; 8,288,20L. 6xwec MV Li. Count.: ¢ ©. Dado que en una
comparacién de las conjunciones no podiamos sumar los pasajes a ambas (porque el grupo dxwe-Gg
habria presentado ante uw 2 pasajes mas de los existentes), hemos decidido elegir la variante de
oxwg por 3 motivos: 1. dxwg es lectio dificilior; 2. 8xwg es la lectura que presentan dos de los tres
manuscritos; 3. VP marcado prefiere la conjuncién 8xwe.

# Asi Rijksbaron (2007°: 60-63).
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No obstante también podemos encontrarlo bajo la forma de VP con valor
Imperativo:
Art.
Kat v pev adty 1 capf puEadne &y, dypet Tob 00Tov xalety xewW, K1) WiV
SaBeppav B7var 10 doTéov: v 3¢ peonyd TRV ThevpEwy &Y, Emmodiig pev 0dd’
olte 71 xalew, purdooesBar wevror, wy Sraxadone mEpNy.

cap. 50; 4,222, 23L=Petreq.= Kuehl. 188,13=With. 312,73.

VC

puAaccechar 3¢ yp1, Oxwg LN Tt XAXOV ATOAAVGY) TO OGTEOV ATO THG
CAPROG, NV XAXDG ITEEVNTAL.

cap. 15; 3,242,4L=Petrequin I 498,8=Kuhl. II 21,17=With. 36,2=Hanson
84,3.

Mul. I

N 8\ \ / \ Ne ~ / ~ / /C x/ 6
v 8¢ W) evaxovay, o otNloc Ty wEypL TOV cpayewy oytley, puiacseshur
3e G¢ un xata TNV yoaoTépa TapNE, xal YLAmeng TL Tob EpBedov, Eeiot
YO M) YRGTNP %ol TO EVTEPX XAl XOTTPOG”

cap. 70; §,148,7L

En cuanto a la modalidad referencial, se presenta en las tres conjunciones de

. . . (%
manera marginal (un solo ejemplo en cada una) con contextos de OP diversos: oxw¢ y
wY presentan tiempo presente-futuro (Indicativo[Presente]) bajo la forma de un giro
verbal en Sxwg (puiaxic 8¢ moArng déetar) y de un Infinitivo, complemento de
participio apositivo, tras py. Por el contrario ¢ presenta tiempo pasado (Aoristo
Indicativo) y puAdcow aparece, como suele ocurrir en la modalidad impresiva, bajo la

forma del participio apositivo del que depende OP).

Mul. I
Duraxtic 3¢ mOAATG SceTar 7 YUV, OTAY TOLODTOV TL YEVNTAL, OXWG WY
Baveltar 7 &popog EaTat.

cap. 17; 8,70,12L=cap. 26; Grensemann 120,11.

Vict. IV

e / \ e \ ~ / / / ~ N /
oxoca 8¢ M) vy ToL copatos Tabuata TposNLALYEL, TANGELOVTE 7] XEVEOGLOG
SmepBorny ToV Eupedtwy, 7 uetaBoliy Tev andimy, xpivovst pev xal TabTa,

\ \ \ / \ \ e / \ S/ / /
XL TO (LEV TUYYAVOUGL, TX OE ALXQTAVOUGL AL OUSETEPX TOUTGY YLYMGROUGL,

ISSN 0213-7674 Myrtia 29 (2014), 35-62



Ana Maria Gonzalez Martin
El valor completivo de w7 en el Corpus Hipocratico 53

/ / sin/t ¢ N 3 / sn/’ ¢ N € / /
3ot yivetar, 000" 0 TL av emiTuy oLy, 000" 0 TL av apapTwol puAaccoeshar
8\ ~ / \ k, bl 8 8/ [3 \ )\/E 6

€ TmopatveLvTeg, K1) Tt xaxov Aafy), ov ddxcxovsty wg xen euiatachar,

bl \ ~ / /
arha Oeotoy eDéacbat xehedovat.

cap. 87; 6,642,7L=Joly VI, 1 98,10=Jon. 422,12=Joly I 2,4 218,20.

VM

oot 8¢ un unde TeY puenuaTey Ed0vavto Emixpatéely, dpethov xal TabTa, Kol
apixovro & mopata, xal TabTo THGL TE xpNoect xal TG TANOe
StepuAdcsovTeg G¢ peTplmdg ExoL, pNTe TASlw TGV deovTev  pnTe
axpnréstepa mpoapepopevol, und’ évdeotepa.

cap. 5; 1,582,8L=Kuhl 6,22=]Jones 22,27=Heib. 39,25=Fest.5,17= Jouan. II,1
125,3.

dmoxpatéety Li.: emunparéery Kuhl. Jones Heib. Fest. Jouan.:

Exer M: &y M! (-n add. supra lin.) Li.: &xot A Kuhl. Jones Heib. Fest. Jouan.

En cuanto a OS, w1 presenta un solo tipo de VS (Aoristo Subjuntivo), que, si
bien, no es el Ginico en las restantes conjunciones, si es el mas frecuente:

Loc. Hom.

v 3 edbiwc greyunvwot, pi Eyxete pndev, &AN % xidowr xdtw TG
loYLEoTATE, N GAAG T AMOYVIVAL DMOYWENTIXG  PAPMAX®,
PUAXGGOWLEVOG U] EULETOY TOLNGYG'

cap. 13; 6,298,18L=]oly 51,22=Potter 44,24=Craik 52,22

puiacoopevog AV Li.: avaxag Schubring ex Erot. Potter Craik. Joly.

Int.

N \ \ 1% / 3 e \ \ b X\ Y4 ~ / \

7V 8 W1, 0TAV UEYLETOG 7 O GTANY Xol OLSEY) (LUALGTH, XAVCUL LUXYOL, TOG
\ \ b \ N / / %4 \ /

xeQahag ToAag amolafwy, 7 oLdNPLOLGL, PUAKGGOWUEVOS, OXWE (L1 TEPTNY

SLocxou/)cr'n.;.

cap. 25;7,230,19L=Potter VI 156,22.
puracoopevog OM Potter: peta . 7. %. 7. H (al. manu w. gui. . xal 7.) Li.

Haem.
"Hv upev odv olte xablotatar, xahde &v Exor v d& Wi, xaboat
/ / /
puAXGGOMEVOE Mg W &N T o1dNpw, dAN" EyyV¢ Tpospipwy Ta G1dTpLa
i 0 v
amoEmpaivey, xal mposTiBévar T6 Tob yahxod &vbog T6 v TG olpe.

cap. 12; 6,442 5L=Potter VIII 386,23.
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El grupo 6xwe-6¢ conoce ademas, aunque en pequefio porcentaje, el uso de
otro aspecto dentro del modo Subjuntivo: el Presente™
Morb II
Eneita SUPAAAELY ITVOD GoTpAXA StaQNVAG, TOUTO EAXET® Sia TOL aOAOD

/ 14 \ /
PUAXGGOUEVOG OXMG Y] KATAKRKLYTXL.

cap. 47; 7,68,12L=Potter V 272, 2=cap.36b; Jouanna X 2; 181,2.

Mul. I

N 8\ \ / \ Ne ~ / ~ / /C x / e
v 8¢ W) evaxovay, o otNloc wav weypL TRV ocpayewy oyley, puiacsecar
3e G¢ un xata TNV yaoTépa TG, xal PrAmeng L Tob EpBedov, Eeiot
YO M) YRGTNP %l TA EVTEPX XAl XOTPOG”

cap. 70; §,148,7L

Por su parte, oxwc es la tnica conjuncién que recibe en este contexto
. . 31 .
Indicativo (Futuro)’. Este modo, al que corresponden el 34% de los pasajes, se
presenta en el mismo contexto que el Subjuntivo e indica, como ya estudiamos en OS
. . 132 . .
de 6xwg completivo-final™, un hecho que el escritor ve realizado o que ha de
. . 33
realizarse de manera apremiante
Int.
N \ \ (4 4 / 3 e \ \ bl / ~ U \
NV 3 WY, OXOTAY WEYLGTOG 7] 0 GTTANY ol OLOEY WLAALGTA, XAVGAL LUXYGL, TG
\ b \ N ’ / 174 \ /4
xepodag  amolaf®y, 7 GLINPLOLGL, PUAKGGOWEVOG, OXMG W) TEPYNY
/
Sraxavoye.
cap. 25;7,230,19L=Potter VI 156,22.
puiacsopevog OM Potter: peta . 7. %. 7. H (al. manu . gui. . xal 7.) Li.

% &¢ recibe modo Optativo en una ocasién (cap. 5; 1,582,8L) tras OP en pasado.

3 Aunque no lo haga en nuestro Corpus, la construccién con py también conoce el modo
Indicativo (Futuro) tras VP vigilandi-curandi. Algunas gramaticas que “a I’idée de crainte s’ajoute
alors une nuance d’interrogation: se demander avec crainte si...ne pas”. Cf. Bizos (1971:69); “uy
mit Ind. im Sinn von prufen in Erfahrung zu bringen suchen, ob nicht”. Fut.: 8pe, p3 dpa e &b
novioets xtA. Xen. Cyr. III 1,27 u. 3 ofters.” Cf. Schwyzer-Debrunner (1950:676). En nuestra
opinién, no hay necesidad de sobreentender un matiz interrogativo, sino que w1, al igual que las
conjunciones con las que compartia contexto [Gxwg, ®¢], podia expresar el contenido de OS con
diferentes grados de realidad.

2 Ct. pag. 92-102 de este trabajo.

» “]| semble que le futur de I'indicatif exprime une crainte voisine de la certitude” Bizos

(1971: 169).
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Mul. I

\ / 3\ / ~ \ ~ / \ / \
xat xehevey avtny AaPecbar TRoL yepol TNG xALvng, XL WUETEWEOV TEOG
REQAANY TNV XALYNY EYELY, O XATAPPOTOG *;] ¢l TOSaG, PUAKGTOWLEVOS OXWG
un TpomeT Eotat M &vbpwmoc:

cap. 68; 8,144,8L=Count. 75,8.

Otra caracteristica propia de 6xwg (eventualmente también ¢¢) es presentar
orden marcado (OS-OP) en este tipo de contrucciones. El hecho de que py
desconozca este orden parece obedecer a la naturaleza paratactica de esta conjuncic')n34
y no al hecho de que OS sea de tipo completivo, ya que, en el mismo tipo de
construccién el grupo 6xwg [¢¢] conoce el orden marcado™.

Off.

‘H qvarndre, 1 Béotc, 9 énideoic, dog &v ¢ adrd oxnuatt N Stupurdooey.
Kegarara oynpdtoy, e, lotec Exaotov T6Y peréwy:

cap.19; 3,324,9L=Petrequin II 68,7=Kuehl. 42,14=With. III 76,1.

sed post ayNuatt add.  BMV Kuehl.: om. Li. Petreq. With.

Mul. IT

1% \ ~ b) / ¢/ \ / / /

otav 3¢ mwposhTar, avaravesbm oxwg un exmesy Quiassovsa mwpostiBeshw

3¢ mpGTov TO dxpov, eita alel pwAANov, bpod Te mioTpépewy xal dmwbéey
/ \ / \ ¢ / \ / 3 ~ 3\ ~ ~

*UXAOGE TO SalSLOV' XL OXOTAY GULKEOV TPOGIEENTAL, ETLGYELY ETIL TG GULXPE
/ / 3 \ /

TOUTEW, PUAKGGOVGA WG [LY) EXTEGT)"

cap. 133; 8,288,20L=Count. 23,20.

Sxwe MV Li: ¢¢ O©.

cap. 133; 8,288,23L

* Die ursprungliche Selbstandigkeit wirkt noch nach in der durchgangigen posteriorischen
Stellung der Befurchtungssatze und in der Festigkeit des Konjunktivs auch nach Augmenttempus.
Schwyzer-Debrunner (1950: 674).

* En nuestro Corpus, 6xw¢ (ocasionalmente ¢¢) presenta frecuentemente (orden OS-OP tras
VP de semantismo marcado de esfuerzo y cuidado-vigilancia. Como ya hemos estudiado, el
semantica de temor, propio de la conjuncién p, no se presenta en nuestro corpus ante el grupo
oxwg -&g, por lo que desconocemos cual seria el orden de oraciones establecido. No obstante,
parece que el grupo Gxwg - G¢ mantiene el orden sintictico de pv cuando la suple tras VP de
temor: “Las oraciones de temor de % y 6¢ van siempre pospuestas, de suerte que p1 + V¢ (y &g + Vi)
solamente tienen el valor de complemento de temor en el sintagma ordenado V temor + py + (®¢)
+ V¢, mientras que la oracién propiamente final con é¢ puede no ir pospuesta”. G* Novo (:80).

ISSN 0213-7674 Myrtia 29 (2014), 35-62



Ana Maria Gonzalez Martin
56 El valor completivo de p en el Corpus Hipocratico

Otra huella de la antigua construccion paratactica de la oracién introducida
por un podria encontrarse en el frecuente uso de la segunda persona singular. py
presenta en OS orden dirigida al médico lector en un 50% de los casos, mientras que
6¢ lo hace en un 30% y 6xwg tan sélo en un 10% (VP de 8xwg - g suele tener como
sujeto un elemento de la terapia o el propio enfermo).

Art.
Kot fv pev adtn 1 capf wvEddnc &n dypt Tob 06Téou xalewy Ypn, Wwn LNy

v 7 ) ool puEGdne ¥, dyp 2PN, B p)

Srabeppay B7vaL 16 doTEOV" NV 8 LeaNYY TGOV TAELPEWY EY), ETLTOAYG eV 00
ppav 07 v 8¢ peony pewv &y, e p
olte 71 xalew, purdooesBar wevror, wy Staxadone mEpny.

cap. 50; 4,222, 23L=Petreq.= Kuehl. 188,13=With. 312,73.

VC

puAdcceshar 3¢ ypv, Oxwg PN TL XAKOY ATOAADGY TO OGTEOV ATO TNHG
CAPROG, NV KAXGDS INTEELYTAL.

cap. 15; 3,242,4L=Petrequin I 498,8=Kuhl. II 21,17=With. 36,2=Hanson
84,3.

Haem.
7\H \ 3 ¢/ e/ 7\N N 5/ . N 8\ \ ~
v wey ouv ovtw xabioTatar, xahodg av Exor My e wy, xavoo,
/4 3 \ </ ~ A bl ’ 3 \ / \ /
pLAAGoOLEVOE WG W1 APy T@® odNpw, ahl’ EYYUE TPOGPEpWY Ta GLINpLA
b / \ /4 \ ~ ~ o/ \ ~ 3/
amo&npatvery, xal TposTtibevar To ToU yahxob avlog o Ev 6 olpw.

cap. 12; 6,442 5L=Potter VIII 386,23.

3.2.2. texpaipo+ ph / sxwg [He]®

El verbo texpatpw aparece en 4 ocasiones como VP de oracion completiva
introducida por w1 y 6xwg [ag).

En todos los pasajes OP es de tipo impresivo y el verbo texpaipw suele
aparecer, como ocurria con @uA&ccw, bajo la forma del participio apositivo que rige
OS. No obstante, Texpaipw presenta en su construccién una serie de diferencias con

/
respecto a QUAXGG®:

% Uno de los pasajes (Aff. 6,270,13L=Potter V 90,4) presenta variante de la conjuncién [&rwg
M Li: é¢ © Potter]. Aunque cada manuscrito ofrece una variante, creemos que la conjuncion
correcta es 4mwg por tres motivos: 1. Omw¢ presenta dos pasajes mas con en contextos muy
similares; 2 87o¢ es la conjuncién favorita de OP marcado; 3. 8raeg es lectio dificilior.
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-un + VS aspecto aoristo [puAascn] / p + VS aspecto presente [texpatpw].
Loc. Hom.
v 3 edbiwc greyunvwot, pi Eyxete pndev, &AN % xidowr xdtw TG
loYLpoTATE, N HAAG T AMOYVIVAL DMOYWENTIXG  PAPMAX®,
PUAXGGOWLEVOG U] EULETOY TOLNGYG'
cap. 13; 6,298,18L=]oly 51,22=Potter 44,24=Craik 52,22
purasoopevog AV Li.: avaxadg Schubring ex Erot. Potter Craik. Joly.

Int.

T / 8\ \ U ~ / 8 ~ \ / / e
EXPOLPOWEVOS BE TO VoUGTUa TaUTo TOLEELY S8, xal TepLmatolst ypéechal
\ \ / 4 \ e /

TPOG TO GLTLY, TEXLALPOLEVOS [L7) PLYHDN"

cap. 10; 7,190,25L=Potter 104,17.

/ ¢/ . . . . /
- QUAXGG® + Oxwg presenta mayoritariamente modo Subjuntivo / Texpalpw
¢/ 4 . .
+ oxw¢ s6lo conoce modo Indicativo [Futuro].
Vict. IV
e / 8\ 4 [J) \ ~ / e / / )\ ~ N /
oxoca 3¢ 7 Yuyy ToL cupatog Tabnuata TeosNualvEl, TANGULOVIG T XEVOGLOG
e )\\ ~ g / N )\\ ~ b) 6/ 4 \ \ ~
uTepRoAny TV Eupputwy, 7 uetaBolny Tov anbewv, xpivoust wey xat TadTa,
\ \ \ / \ 8\ € / \ b 8 / / 4
KL TG (LEV TUY)AVOUGL, Ta OE ALAPTAVOUGL, X&KL OUSETERH TOUTMV YLVOGKOUGL,
/ / sin’ ¢ N 3 / yn’ ¢ N e / /
3ot yivetar, 000" 0 TL av emTuy oLy, 000" 0 TL av apapTwol uAaccoeshar
\ ~ / \ / b} / 3 \ /
3e mapatvebvreg, pun Tt xaxov AxPy, ov ddacxovowy wg yen euAaEachur,

bl \ ~ / /
arha Oeotoy eDéacbar xehebovat.

cap. 87; 6,642,7L=Joly VI, 1 98,10=Jon. 422,12=Joly I 2,4 218,20.

Fract.

/ \ \ \ \ \ ~ e ¢/ ¢/ \
texpatpechor 3 Y pv TPOS TNV LOPPNY TOL EAXEOG, OXME NXLOTE GEGNPOS
Xl EXTETALYLEVOY EGTAL TP TNV ETLIELY:
cap. 32; 3,532,9L=Kuehl. II 97,8=With. III 174,10=cap. 33; Petrequin II
210,16.

Las construcciones Texpalpem + 6xwg y Texpalpw + Wi presentan, pues, un
mismo contexto de OP, pero distintas caracteristicas en OS (w7 + Subjuntivo

[Presente] / dxw¢ + Subjuntivo [Aoristo]).
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Int.
/ \ \ / ~ / ~ \ / /
Texpoarpopevog 3¢ 10 vousnua TabTo ToLEeLy Sel, xal Tepmatolst ypéecal
\ \ / 4 \ e /
TPOG TA GLTLY, TEXLALPOWEVOS [L7) PLY DN

cap. 10; 7,190,25L=Potter 104,17.

Aff.

e 14 ~ / \ / 4 \ b4 bl \

OX0GOUC TMY VOGEOVTWY TWY WY LUVEYEMG OL TUPETOL EYOULGLY, GAAX

StoaketmovTec Mcy.ﬁo’woum, Toutéolol To ouLTio dtddvart p.s'ro\c 'r*)]v Ay,
/ 14 \ ~ [ \ bl ~ b} r

TEXULALPOREVOC OTWG (L) E£TL VEOPP®TL 0 TULPETOG EmimeselTal, all 73y

TETELLEVOY TMY GLTLOY.

cap. 61; 6,270,13L=Potter V 90,4

Smwe M Li: é¢c © Potter

3.2.3. Construcciones sin supletismo en el CH.

En el punto 3.1 establecimos los tipos de VP marcados (temor, vigilancia-
cuidado y esfuerzo) que pueden introducir OS completiva con los grupos éxwe-6¢ y
/
w:
-VP de temor (poetoOat, dediévar,...) + un. A veces también dxwe [Gc].
-VP de cuidado-vigilancia (puAattewy, oxomely,...). Admite w7 y 6xwg [og].
-VP de intencidn, voluntad o esfuerzo (cmoudaley, motely,...) + oxwc [oc].
Este esquema general se refleja sélo de manera parcial en nuestro corpus. Como
hemos visto, en las oraciones de temor no existe, ningin caso de supletismo w1 - dxwg
[&¢). En cuanto a las oraciones de cuidado-vigilancia, la ambivalencia w1 - 6xwg [6¢]
solo se establece, de manera significativa, tras el verbo guAatte (§xwg 19; un 8; dg
6). El verbo texpaipw también conoce este supletismo aunque sélo nos ofrece un
. / ¢/
ejemplo tras wy (frente a 3 de oxwc).
N4 / / o . / e/
Cabe destacar también que aunque guiacce y texpoatpw pueden recibir py - oxwe
. 37 . .
[&¢), este tipo de verbos™ prefieren, mayoritariamente el grupo oxw¢ [d¢] que se

presenta en 75 pasajes + 7 frente a las 9 entradas de p,v'fg.

7 e puiasow [19], Tnpéw [2], pebyo [1], mposeyw [4], oxoméw [6], Texpatpn [3], tpaw

[4], ¢otomque [1], emrydedo [1], pererdw [1], Bepamedw [1], peredaive [1], mpopndeopar [4],
emperéopar [1]; &g mpercopar [2], mpounbéopar [1], Bonbéw [1], eloopaw [1], puidosw [5],
Stapuirdoon [1], mposéywm [1], pereSaive [1], Enitydedw [1], Tipwpéw [1].
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Dentro del grupo &xwg - g, la conjuncidén &xwe es, con diferencia la mas
utilizada (en un 77% de los casos).

En cuanto al grupo de verbos de esfuerzo, la conjuncién w7 es desconocida.
El grupo &xwg [ég] recibe, pues, el conjunto de estos verbos (21 pasajes). La
conjuncion 6xwg es también la favorita en este grupo (en un 90% de los casos).

Este prolijo uso de la conjuncién dxwg tras verbos de vigilancia-cuidado y
esfuerzo se explica, en nuestra opinidén, por el valor intrinseco de manera de esta
conjuncién (na¢) que permite al médico-escritor tener en cuenta los medios a través
de los cuales se llevara a cabo la accién (esforzarse de manera que [no], vigilar de
manera que [no]). La conjuncién 6xw¢ presenta, por tanto, una marca anadida con
respecto a 7 y a g, por lo que no es extranio que sea preferible en un contexto
meédico, donde se prioriza el modo de realizacion de la accion.

Art.

Tepl TavTog O Y pv motéecbal, Oxwg TO &xpov Tob ELAoL GG ECWTAT®
THG LG aANG EaTat, UTTepBERNXOC THY XEQAANY TOL Ppayiovoc.

cap. 75 4,90,10L=Petrequin II 296,6=Kuehl. II 118,21=With. III 210,21

Acut. (Sp.)

€t 3¢ 10 UToyOvSpLov Alvou oTéppa gyypelov emitifel, PuUAXGEOWLEVOG OXWE
wn eptEy mpoaTiBépevoe:

cap. 8; 2,434,6L.=cap.18; Kuehl. I 156,15=Potter VI 282,14=Joly VI 2;
77,16).

npootifénevoc MV Li: mpootifépevoy A Gal. in textu, Vassaeus R’ (mutatum

alia manum) Kuehl. Potter, Joly.

mismo tiempo, la rareza de las oraciones de temor (tan solo 4 casos
Al tiempo, 1 de 1 de t t lo 4 ,
. / € \ /

expresadas con elemento marcado nominal (xtvduvog, 4o Setpatog) y no verbal
(poBebuat), corresponden también al contexto médico de nuestros textos.

médico no “teme” que la situacidén de enga lugar sino que marca su “peligro”
El med t que la sit de OS tenga lug q pelig

/ <« » . / €K o o »
(xtvduvoc), se “esfuerza” por evitarla (motew) o para que tenga lugar y “vigila

/ ’ ./ e \ 4 /4

(puracow) para que (no) se produzca. Asi, la expresion vmo detpatog solo aparece en

un contexto referencial (descripcion de los sentimientos de un paciente).

¥ Como indica G* Novo (1984: 71-84), exceptuando el contexto de temor donde p1 se
impone, el grupo &xw¢ [@¢] hace retroceder a py en todos los contextos, completivo y final, por
considerarse uv la conjuncién menos marcada.
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Conclusiones

My en el Corpus Hipocratico aparece en dos tipos de contextos: con OP
nominal en oraciones de temor y con OP verbal en oraciones de cuidado-vigilancia.

El elemento marcado de OP nominal + pv (3 pasajes + 1) puede ser el

adjetivo xtv3uvog o el sustantivo deip.a (en el giro 7o Selpatog + genitivo).
En oracién de temor, OS de p7 presenta mayoritariamente la misma férmula que en
las oraciones de cuidado-vigilancia, es decir modo Subjuntivo-aspecto Aoristo. No
obstante esta construccidn tradicional convive tras OP de xivSuvoc con nuevos
modos (Indicativo [Futuro]) y giros u ov.

Por su parte, la oracion de cuidado-vigilancia es mucho mas numerosa (8

pasajes) y recibe como elementos marcados, VP guidcow y Texpatpw.
OP es, mayoritariamente, de tipo impresivo presentando los modos Imperativo e
Infinitivo [+ participio], siempre con aspecto durativo [Presente]. El elemento
marcado aparece mayoritariamente bajo la forma del participio apositivo del que
depende OS y la oracion es siempre positiva.

En cuanto a su OS, el Ginico modo conocido es el Subjuntivo voluntativo que
tras OP de guAacow es siempre de aspecto puntual [aoristo], mientras que Texpatpw
recibe aspecto durativo [presente]. Cabe destacar el prolijo uso de la 2* persona
singular y la inexistencia del orden marcado OS-OP (posibles huellas de la antigua
construccion hipotactica).

Esta construccion con VP de tipo cuidado-vigilancia, no solo rige OS de w7
sino también, y mayoritariamente, OS de éxwg (a veces, también ®¢). En nuestro
Corpus este supletismo se presenta tras los verbos puAdsow v Texpalpw.

En estos casos, el contexto de OP es idéntico en ambas conjunciones, pero el grupo
oxw¢ [G¢] presenta la particularidad de recibir modo Indicativo (Futuro) asi como la
posibilidad de presentar OS positiva y orden marcado [OP-OS].

La aparicion de un y 6xwg [dg] tras OP de semantismo marcado podria
resumirse de la siguiente manera:

-VP de temor (xivduvog / 97mo Setpatog) + un [4 pasajes].

-VP de cuidado-vigilancia (urdttely, oxometv,...) [84 pasajes + 7]. Admite

Wy oxwe [0g] tras VP guiasow (un [8], 6xwe [19], d¢ [6]) y Texpatpon (un

[1], 6xw¢ [3]). La preferencia de este tipo de verbos por el grupo éxwg [é¢] se

presenta de manera manifiesta en los datos: Frente a los 9 casos, con

supletismo, de w1, oxwg [G¢] presenta 77 entradas + 7. Dentro del grupo
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Oxw¢ - Mg, la conjuncidén 6xwg es, con diferencia la mas utilizada (en un 77%

de los casos).

-VP de intencidn, voluntad o esfuerzo (smoudalety, motely,...) + 6xwc [oc]

[21 pasajes]. La conjuncién &xwg es también la favorita en este grupo (en un

90% de los casos).

Este prolijo uso de la conjunciéon &xwg tras verbos de vigilancia-cuidado y
esfuerzo se explicaria por el valor intrinseco de manera de esta conjunciéon (mwaq).
6x0¢, como conjuncién marcada, que tiene en cuenta los medios a través de los cuales
se llevara a cabo la accidén (esforzarse de manera que [no], vigilar de manera que [no]),
se presentaria como favorita en un contexto médico.

Este contexto médico explica también la rareza de las oraciones de temor en
nuestros textos (OP de temor expresada con elemento marcado nominal (xivduvog,
oo Setpatog) y no verbal (poBebuar) presenta tan sdlo 4 casos). En el vocabulario
médico no se manejan conceptos como el miedo o el temor sino el peligro (xivduvog),
el esfuerzo (moiéw) o la vigilancia (pur&oow) para que una situacién (no) se
produzca. Asi, la expresiéon Yo Seipartog sélo aparece en un contexto referencial

donde se describen sentimientos del paciente.
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